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ЭЙЗЕНХАУЭР: — Алло, дорогой коллега Жуков! Почему бы вам не последовать моему примеру и не попытаться стать главой своего государства?..

ЖУКОВ: — А потому, что глава моего «самого свободного в мире» государства лишит меня за такую попытку головы...



НАША ПЕРВАЯ
Был май и цвела сирень, когда год то

му назад родился «Сатирикон». Прошел 
год... Опять май и опять цветет сирень.
И годовалый «Сатирикон» справляет 
«юбилей».

Не знаем, что скажут читатели, но 
сам «Сатирикон» очень рад, что он одо
лел этот год. Он рад тому, что включил
ся в общий фронт борьбы за великое 
дело освобождения нашей Родины. Он 
рад тому, что его оружие борьбы оказа
лось разящим.

От первого дня бытия «Сатирикон» 
знал смысл своего существования. Этот 
смысл — борьба. «Карфаген должен 
быть разрушен!» — неслось уже с пер
вых номеров журнала. Борьба остается 
смыслом существования «Сатирикона» и 
дальше. Кто может ее бросить до побе
ды?! И наши ряды будут крепнуть.

Командовавший войсками ООН в Корее генерал М. Риджуэй назна
чен на пост главнокомандующего войсками Атлантического Союза и

Дружеский шарж Н. ОЛИНА переезжает из Токио в Париж.

ГОДОВЩИНА
Майский призыв «Сатирикона» один: 

«За великую, свободную Россию!» 
Но в этом призыве много требований к 
себе — к тем, кто борется: слияние уси
лий, объединение рядов, честность вза
имоотношений... Ради освобождения ее, 
России, ничто не может быть трудно. Она 
ждет от нас дел, а не слов.

И еще один момент. «Сатирикон» будет 
чрезвычайно доволен в том случае, если 
он тебе, читатель, доставлял минуты 
улыбки и смеха. Бодрость — это тоже 
оружие в нашей борьбе.

Спасибо всем нашим друзьям и сот
рудникам за поддержку и помощь. «Сати
рикон» — общее дело; оно принадлежит 
всей российской эмиграции, а его ре
зультаты — всему нашему народу.

Карфаген должен быть разрушен!..
Карфаген будет разрушен! . .

„Когда б имел 
златые горы...“

Ив. тяпкин

«Когда б имел златые горы
И реки полные вина»,
Ко мне б забрались ночью воры 
И все б напились допьяна. . .
Когда бы Сталин жаждал мира,
А не «как раз наоборот»,
В Берлин летящих пассажиров 
Не бил бы сталинский пилот. . .
Когда б могил не находили 
У нас в стране — куда ни кинь,
То очевидцы страшной были 
Не говорили б про Катынь. . .
Когда б уверенными были 
В победе Гротеволь и Пик,
Они бы Бонну не грозили,
Что Хойса превратят в шашлык...

Когда б большевиков в Корее 
Любил не Мао, а народ,
Бежал бы пленник Ниджуэя 
Домой, а не наоборот. . .

Когда б в Кремле и впрямь желали 
Разоружения сторон,
Тогда б и Малик выпил шкалик 
За предложения ООН.

БАЛЛАДА О РАССТОЯНИИ
Вождю поднес текстильный трест 
Последней выделки отрез.
Портных в Москву примчали вмиг 
Последние модели «МИГ».

«Наш гениальный вождь ведет 
К сплошным победам наш народ!
И постараться вы должны 
Ему сшить куртку и штаны!»

Три ночи, три суровых дня
С огнем, и даже без огня,
Портные мерили отрез —
Но материала все в обрез!

«Готовы мы на Колыму,
Не сшить костюма нам ему!
Отец народов, не казни,
Штаны выходят тут одни!»

Брезгливо поднял бровь «отец»:
«Ишак измерил, а не спец!
А ну, в Берлин послать отрез,
Раз вам отреза здесь в обрез!»

В Берлин немедля шлют послов. 
Ответ немедленный готов:
«Тут выйдут брюки и пиджак,
Жилет не выкроить никак!»

«Послать в Америку, ослы! — 
Воскликнул «гений», — где послы?»
И из Америки ответ
Пришел по кабелю в обед:

«Из материала, так сказать,
Вещей мы можем сделать пять:
Один пиджак, две пары брюк, 
Жилетов тоже пару штук!»

«3-закройщиков пер-рестрелять!
Запрос Америке послать! —
Воскликнул «вождь», — и чтобы «МИГ» 
Доставил объясненье вмиг!»

Звучал ответ предельно ясно:
«Чем дальше вы, Сосо прекрасный, 
Тем мельче рост ваш и фигура.
А вы не знали? Эх вы, дура!»

Паша КИСЛЫЙ (Австралия)

2



СОЦИАЛИЗАЦИЯ МОЗГОВ
В «демократической» Венгрии жить 

ныне стало значительно легче: не нуж
но больше думать. По распоряжению ми
нистра связи введены) готовые телег
рафные тексты. Предположим, напри
мер, что у меня родился ребенок. (Мало
вероятный случай, ввиду моей принад
лежности к мужскому полу). Мои дру
зья, не задумываясь о том, грустить ли 
им, или радоваться по этому поводу, 
отправляют депешу под № С-12:

«Приветствуем новорожденного и же
лаем ему стать активным борцом за пос
троение социализма».

Допустим, что венгерское правитель
ство наградило меня каким-нибудь ор
деном (еще менее вероятный случай). 
Мои поклонники останавливаются на 
формуляре № Е-38:

«Поздравляем с выдающимися достиже
ниями и надеемся, что они послужат 
примером для остальных».

О том, что в сателлитных странах ду
мать не рекомендуется, свидетельствует 
такой случай. В камеру «народно-демок
ратической» тюрьмы «Боры» под Пильзе- 
ном явился надзиратель, и торжествен
но об’явил: «Внимание, через час к нам 
прибывает министр-президент Запотоц- 
,кий!» В ответ на это один из заключен
ных радостно воскликнул:

— Я прав! Я всегда думал, что этот 
прохвост попадет сюда!

Но заключенному не следовало думать. 
Способность к логическому мышлению 
обошлась ему в лишних десять лет. 
Кто много раздумывает в «народно-де
мократических» странах, (может легко 
«потерять голову»!

Говорят, что в сателлитах собирают
ся вообще упразднить голову. И прави
тельству удобнее, и населению не так 
опасно. Вот только на что местное МГБ 
фуражки будет надевать?

ЮМ

„Радость советских граждан по случаю вы
пуска нового государственного займа не под
дается описанию“.

Рис. Н. М. (Московское радио)

«Мы танцуем и поем,
Что у нас опять заем!.. »

В результате, так называемого, „Международного Экономического Совещания“, 
советское правительство сделало западным коммерсантам ряд торговых предло-

Рис. ВОСКА жений.

« ... Чуть завижу черноокую, все товары разложу!.. »
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ФАКТЫ В РИФМУ
Об орехах

Советский гражданин Андиев Магомет, 
Которому исполнилось сто лет,
Вдруг изобрел — для дела иль потехи — 
Машину, чтоб колоть орехи. .
Теперь он — сталинский лауреат,
Ему и чорт не брат!
Конечно, за такое дело
Орденоносцем может стать он смело, 
Затем, что нашему «отцу»
Зубами грызть орехи не к лицу.
Вам, может быть, смешно, но я

не вижу смеха, — 
Есть разные сорта ореха...
И если дело разобрать практически,
С машиной этой хочет без помех 
«Папаша» раскусить орех 
Американско-атлантический...
Удастся ли ему подобный номер — 
Ответит нам на это Эйзенховер.

Индийский гость

Посол индийский был «отцу»
представлен

(С дарами в Кремль из Индии отправлен) 
И, в оперную позу став, посол 
«Отцу народов» с пафосом прочел:
«Не счесть алмазов в каменных

пещерах»...
(И вызвал тем триумф в советских 

высших сферах).
Сперва немного помолчал «отец»
И, трубку закурив, промолвил наконец: 
— Как познакомишься поближе

с нашим раем,
Не бойся — мы алмазы сосчитаем.

Бег наутек

В восточном секторе Берлина,
Чтоб развивался спорт, окрепла 

дисциплина
И ширились соревнования,

И чтоб спортсмены процветать могли, — 
Ввели
Для всех спортсменов звания.
Заслуженный, — то мастер первый 

сорт,
На нем лежит весь спорт.
За звание свое он должен быть готов 
Дать спорту шесть обычных мастеров. 
За мастером простым идут, конечно,

массы,
Разбитые, как надлежит, на классы. 
Класс первый, и второй, и третий

класс, понятно,
И старший должен младших обучать. 
Ну, что-ж, лиха беда начать!
И процветает спорт, и звание приятно... 
И вот пошло в Берлине обученье.
Бег — дисциплина крупного значенья 
И мировые бегуны
Весьма полезны и нужны.
Так бегуны полгода обучались,
Потели, бегали, соревновались.
И, вот, «заслуженный» (гордился

страшно он!)
Их вывел, наконец, на стадион.
Все мастера, за ними все три класса... 
Народу навалилась масса.
Сыграл оркестр, взметнулся вверх

флажок
И... бегуны пустились наутек, —
Не знаю, может быть, не по закону, — 
Но прямо в западную зону.
И впереди, глотая километры,
Летел «заслуженный» быстрей, чем

ветры.
И в публику кричал: — Что-б я тут

жил?
Раз я «заслуженный», так волю 

заслужил!
Мораль ясна: спортсменам званье дайте, 
Но бегать им отнюдь не позволяйте.

ШЕРРИ-БРЕНДИ
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КДРДХОНЬКД НА ВЫБОРАХ «И никаких испанцев!..»
Хома Карахонька, обитатель захолус

тного колхоза «Где так вольно дышет 
человек», внезапно очутился в Америке. 
Как это случилось, он и сам толкам не 
понимал. С утра шло собрание по пе
ревыборам в Верховный Совет. Затем 
он выпил котелок буракового самогона. 
После этого земля под ним раздалась и, 
пролетев ее насквозь, он выскочил на 
нью-йоркской улице.

«Старый Гоголь был прав, — подумал 
Карахонька, — иногда на белом свете 
такое делается, что не только черт, но 
и сам секретарь райпарткома не приду
мает. Вот, минуту назад, я пил самогон 
там, «Где так вольно дышет человек», 
а теперь иду по американской улице и, 
главное, совершенно трезвый!»

Но тут Хома стал примечать, что в го
роде происходило что-то необычное.

— Как, мистер Кэрэхонкиис, разве вы 
не знаете, что мы выбираем президента 
и сейчас идут предвыборные собрания? 
— вскричал пробегавший американец и 
пустился дальше.

— Вот тебе и на! — оторопел Хома, — 
день клонится к вечеру, а я еще ни на 
одном собрании не побывал! Не иначе, 
как занесут на черную доску!

Карахонька кинулся за толпой, и 
вскоре увидел митинг, на котором про
давали значки и галстуки с портретами 
Эйзенхауэра. Держа в руках по три 
галстука и украсив грудь с прилегаю
щими областями целым лесом значков, 
успокоенный Хома покинул собрание. 
Но тут волосы встали у него дыбом. На 
другой площади происходило такое-же 
собрание, с той лишь разницей, что го
лосовать предлагали за некоего граж
данина Тэфта. На третьей площади про
возглашали уже какого-то Кефьювера.

— Извините, гражданин, — тихо спро
сил Хома человека, шедшего рядом, — 
за кого же у вас тут полагается голосо
вать?

— Как, за кого? — удивился прохо
жий, — за того, за кого вы хотите!

— Знаю, — отмахнулся Хома, — это 
и в сталинской конституции сказано. 
Но за кого именно я хочу? Где бы полу
чить на этот счет указание?

Американец опасливо оглянул его и 
перешел на другую сторону улицы. Хо
ма был в отчаянии. Но тут раздался лас
ковый голос:

— Узнаю земляка по смушковой шап
ке! Пойдем, голубчик, я вам все объяс
ню по-хорошему!

Перед ним стояла пожилая дама. Че
рез час Хома уже кричал в упоении:

— Так как же это? Значит, можно 
выбирать любого кандидата? И они не 
арестовывают друг-друга? В таком слу
чае, я голосую за всех разом, ежели они 
такие хорошие люди!! Евлампия Федо
ровна, а не осталось ли у вас случайно 
буракового самогону?

Но тут Хома с ужасом почувствовал, 
что снова проваливается. Он успел еще 
ухватиться за Статую Свободы, но она 
лишь грустно улыбнулась ему вслед. 
И вот...

....Карахонька стоит перед избиратель
ным участком. Здесь — все ясно. На 
стене список «Блока коммунистов и бес
партийных». И — странное дело! Только 
что Хоме хотелось голосовать за всех. 
А теперь не хочется ни за одного. А. П.

Опасаясь возможности тесного сближения Испании с западными госу
дарствами, советская дипломатия тайно заигрывает с правительством

Рис. и стихи Н. О. Франко.

«Ваш мильярдик Ибарури 
Утащила под шумок,
Но «замнем» об этой дуре, — 
Гляньте! — мы у ваших ног.

Будьте с нами неизменно 
И вернем мы — ей же ей! — 
Вместе с золотом из плена 
Ваших братьев и детей...»

К уоллстритовским бандитам 
Начиная ревновать,
Мы готовы, синьорита,
Ваше золото отдать.

Серенада — что приманка, 
Томной неги ночь полна.
Но — увы! — красотка Франко 
Льет помои из окна.
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САТИРИКОН

«Сатирикон» празднует первую годов
щину своего существования. Как сказал 
бы Маяковский (если бы он сотрудничал 
в «Сатириконе»):

Совесть наша 
Бумаги белей:

Работали год,
И вот —

Юбилей!
Итак, мы хотим предстать перед чи

тателем с «годовым отчетом». Безотчет
ное чувство нам подсказывает, что для 
этого, прежде всего, нужны цифры. 
Что ж, пожалуйста!

За год в «Сатириконе» было помеще
но 3 драматических произведения, 63 
стихотворных, 293 прозаических и ров
но 333 рисунка. Последняя цифра подоз
рительно закругленная и даже напоми
нает апокалипсическое «звериное чис
ло». Кроме того странно, что все числа 
оканчиваются на «три». Но мы, право, 
не виноваты! Сами удивляемся!

Чтобы цифры были более впечатля
ющими, приведем несколько сравнений.

Если принять среднюю ширину рисун
ка в 10 сантиметров и разложить все 
наши рисунки в ряд, то они образуют 
полосу в 33 метра 30 сантиметров, лишь 
немногим не опоясав земной шар по эк
ватору.

В «Сатириконе» сотрудничают 39 лиц. 
Если разложить их ( — Эх, разложить 
бы кое-кого! — примечание главного 
редактора) на земле, то они покрыли бы 
площадь в 28,5 квадратных метра (в 
случае дальнейшего потолстения Нико
лая Олина площадь еще увеличится).

Если всех сотрудников поставить од
ного на другого, то они значительно пре
высят десятиэтажное здание. (Практи
чески опыт не производился, так как, 
по мнению специалистов, в такую колон
ну легко может ударить молния.)

Надеемся, что приведенных примеров 
достаточно для того, чтобы читатель 
ощутил наши творческие возможности.

Журнал иллюстрируют 17 художни
ков, из коих 7 — иностранцы. Сработа
лись великолепно. Чужеземцы начинают 
постепенно понимать некоторые русские 
выражения, как например: «Денег нет», 
«Гонорар еще не выплачиваем», «Аван
сов не выдаем» и пр. Впрочем, нужно 
сказать, что наши иностранные друзья 
проявляют большое бескорыстие. Один 
из них (немец) неоднократно заявлял:

— За участие в таком интересном на
чинании, как «Сатирикон», я сам готов 
приплачивать деньги!

Но мы, в свою очередь, проявляем ве
ликодушие и денег с него за его рисун
ки не берем.

За время существования журнала мы 
получили от читателей 1001 письмо. Та
ким образом, можно смело оказать, что 
письма исчисляются тысячами. Наши 
корреспонденты затрагивают самые раз
нообразные вопросы.

— Чем отличается кантовская «вещь 
в себе» от вещи не в себе? —спрашивает 
один.

— Почему у черной коровы молоко, 
все-таки, белое? — интересуется другой.

Пользуясь своим энциклопедическим 
образованием и энциклопедическим сло
варем, мы даем на все вопросы исчер
пывающие ответы. Завязывается увле
кательная переписка, заполняющая все 
свободное и часть служебного времени 
сотрудников. Отбросив шутки, должны 
сказать; живая связь с читателями — 
главное, что помогает нам в работе. Мы 
как бы незримо окружены друзьями, 
которые улыбаются и делают нам под
бодряющие знаки...

В настоящий момент «Сатирикон» чи
тают почти во всех странах мира. Наш 
читатель и сотрудник Соколов, нап
ример, перелистывает «Сатирикон» под 
малайской пальмой, не выпуская из 
рук автомата. Если его внезапно окру
жают партизаны, он, вместо автоматной

К ИТОГАМ ГОДОВОЙ РАБОТЫ

Рос. А. РОМАНОВСКОГО f Сидней)

ПЕРО ВСТАВЛЕНО. . .

очереди, читает им несколько острот 
из журнала, после чего партизаны час
тично разбегаются по джунглям, час
тично переходят на нашу сторону.

А на севере диком на голом утесе про
сматривает «Сатирикон» российская эми
грантка, занесенная метелью событий 
в Швецию. И «снегом сыпучим одета, 
как ризой, она...»

Почти все зарубежные русские изда
ния и многие нерусские помянули «Са
тирикон» незлым, тихим словом. И?ез- 
молствует лишь советская пресса, хотя 
мы и подсовываем «Сатирикон» под же
лезный занавес. Наш прямой противник 
«Крокодил», по Выражению Тэффи, 
«молчит, как из ведра».

Но и сказать-то ему, собственно гово
ря, нечего. Под влиянием длительного 
питания трупами он окончательно впал 
в ничтожество.
Произведя анализ последних десяти но

меров «Крокодила», мы получили сле
дующие результаты:

Соли..................................0,0 проц.
Воды................................. 37,3 проц.
Эсесесерной кислоты . ’. 62,7 проц.

В № 8 за этот год «Крокодил« дошел 
до того, что попросту поместил фотогра
фии семи лиц, подлежащих, по мнению 
редакции журнала, привлечению к от
ветственности, сопроводив фото статьей 
Весенина, излагающей их преступления. 
Нам кажется, что статью Весенина сле- 
довало-бы заменить соответствующей 
статьей уголовного кодекса. Тогда жур
нал нашел бы свое настоящее лицо!

Что нам упомянуть еще в своем отче
те? На «внутреннем фронте» мы готовы 
помогать всем, кроме тех, кто ничего не 
делает. Не любим мы также крайних 
партий, идеология которых сводится к 
лозунгу:

— Сенька, подержи мои семечки, я 
ему в ухо дам!

Нужно было бы коснуться и недостат
ков «Сатирикона» — но предоставляем 
это читателю. Он это лучше сделает. 
Просим только помнить, что журнал су
ществует всего год. А для годовалого 
ребенка он, честное слово, не так уж 
плох!

Цели, задачи и установки «Сатирико
на» на протяжении года не изменились. 
Как оказал бы Маяковский (если бы он 
сотрудничал в «Сатириконе»):

Воля — окаменись!
Голос — резче и звонче!

Лозунг наш:
Коммунизм

Присатирикончить!
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Советский писатель Кожевников на
писал роман «Живая вода». Сильно вы
держанная тематика: о коневодстве, оро
шении и древонасаждении. Актуальные 
проблемы. И о конях Кожевников пишет 
очень интересно, как заправский лоша
диных дел мастер. Даже о волках пове
ствует с полным знанием дела. А, вот, 
«новый советский человек» бледновато 
получается — настоящий покойник. Так 
что никакой «живой водой» его не ожи
вить. Лошади и те у автора как то боль
ше похожи на людей.

Но не в этом дело. Нас заинтересова
ло другое. Герои романа, этакие непод
купные марксо-ленино-сталинцы, при
езжают в село Шушенское и осматри
вают «исторические места», в которых 
проживал Ленин. И здесь им, совместно 
с автором, приходит мысль заработать 
«сталинскую премию»:

«Тропинка привела в сосновый бор... 
Теперь он заповедан на вечную память 
об Ильиче и народная любовь свято 
хранит его...

— Идите сюда! Идите же... Этой со
сне было при Ленине три года. . . А этой 
десять. Она стояла как раз по плечу 
ему.

И долго бродили так, угадывая... ка
кие из ветвей касались ленинской голо
вы, плеч, какие мешали ему и он отво
дил их.

— Стойте! Стойте! — вдруг закрича
ла Аннычах, радостно хлопая в ладоши. 
— И у нас будут ленинские сосны. Бу
дут, будут!»

Находчивые колхозники собирают ши
шки с «ленинских сосен», по возвраще
нии в родной колхоз высушивают их, 
отбирают семена и рассылают по всем 
колхозам и совхозам страны.

«— Пусть в каждом уголке нашей 
родины будут расти ленинские сосны! ..»

«Ленинские сосны» принесли Кожев
никову гонорар и славу. Но одного он, 
все-таки, в то время недоучел. Нужно 
было писать не о Ленине, а о Сталине.

Ребятам со своих выгоревших вихров 
снимать было нечего.

— Здесь, дети, помещался в прокля
том капиталистическом прошлом исто
рический банк, который экспроприиро
вал товарищ Сталин.

— А что значит экспроприировал? — 
спросил Вася.

— Дурак! — коротко бросил Коля. — 
Экспроприировать, это значит ограбить.

— Значит, товарищ Сталин банки гра
бил? — снова спросил Вася.

Нашей редакции удалось те
перь получить отрывок из но
вого романа Кожевникова, в 
котором его древесные ошибки 
изжиты, так сказать, в корне. 
Отрывок называется — 
СТАЛИНСКИЕ ЛИПЫ 
«... Петр Иванович привел 

своих воспитанников к боль
шому, красивому дому, окру
женному вековыми липами. Он 
остановился и почтительно 
снял кепку.

— Нет, товарищ Сталин ке грабил, а 
экспроприировал для нужд партии, — 
пояснил Петр Иванович и продолжал:

— Вот эта липа помнит товарища Ста
лина! По ней он спускался из окна бан
ка, его ноги касались ветвей этой липы, 
ее листья скользили по его лицу, рукам 
и груди! Эта липа — реликвия всего со
ветского народа!

— А сколько он денег спер... то есть 
экспроприировал? — опросил любозна
тельный Гриша.

— Точно не помню... Тысяч, этак с 
сотню рублей, — ответил Петр Ивано
вич, поглаживая чубатую Гришину го
ловку.

— А мало! — глубокомысленно про
изнес Колька. — За сто тысяч много 
не купишь.

— В то время, детки, сто тысяч боль
шие деньги были, — сказал Петр Ива
нович. — На них «Правду» печатали..

— Значит, настоящие были деньги, не 
«липовые»? — спросил Гриша.

— Но приобрел их товарищ Сталин 
благодаря этой вот липе, — поучительно 
заметил Петр Иванович.

— Выходит, всетаки, правду мой па
па говорил, что и «Правда», и «Комсо
мольская Правда», и «Известия» — все 
это «одна липа», задумчиво сказал Вася.

Дети притихли и с благоговейным во
лнением смотрёли на «сталинскую ли
пу», безмолвную участницу героической 
страницы жизни великого вождя.

Наконец, коновод Колька, стерев со 
щеки слезу умиления, воскликнул:

— А сейчас, ребята, пошли воро... то 
есть экспроприировать яблоки! По при
меру великого Сталина, вперед на фрук
товые насаждения!

И вся босоногая команда исчезла за 
забором соседнего фруктового сада.

— Замечательная смена растет, чис
тые разб. .. то бишь, сталинцы! — гор
до произнес Петр Иванович и зашагал 
в МГБ. . .»

Г. КОМЛЕВ

КАРЬЕРА СОВЕТСКОГО РАБОЧЕГО

УДАРНИК СТАХАНОВЕЦ ГЕРОЙ ТРУДА «АГЕНТ УОЛЛ-СТРИТА»
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Новоселье
Московское радио сообщило, что „мно

гие ленинградские рабочие отпраздновали 
1 мая новоселье в новых квартирах“.

Иван Петрович Кучеров, рядовой сле
сарь трижды орденоносного Кировского 
завода, в первомайское соревнование в 
этом году вступил особенно рано — при
мерно, месяцев за десять до первого мая. 
Сперва это были очередные кампании за 
увеличение часовых и дневных норм 
выработки, за снижение брака и себе
стоимости, за выполнение и перевыпо
лнение месячных и квартальных пла
нов. Но когда по заводу прошел и ук
репился слух, что передовикам, побе
дителям соревнования, дадут ордера на 
квартиры в новостроящемся заводском 
доме, соревнование приняло очень ак
тивную, по-настоящему социалистичес
кую форму.

За ордера на новые квартиры воева
ли всерьез. Все было брошено на побе
ду. Соревнующиеся таскали друг у дру
га инструменты, готовые детали и даже 
поковки. Самыми хитроумными спосо
бами всучивали на склад готовых изде
лий детали, забракованные техническим 
контролем, в выходные дни обильно 
угощали водкой мастеров и другое мел
кое цеховое начальство — в общем, со
ревновались.

Какая квартира у Ивана Петровича— 
все знают. Восемь квадратных метров на 
пять человек и плюс ванная без ванны, 
где днем готовят обед, а ночью спит ли
шняя шестая теща. Поэтому за две ком
наты с кухней Иван Петрович соревно
вался, прямо, отчаянно. Уже в первых

числах апреля стало ясно, что Иван Пе
трович к первому мая выйдет победи
телем. К десятому апреля у него было 
выполнено двенадцать годовых норм, он 
работал в счет четвертого года очеред
ной следующей пятилетки и на 750 про
центов снизил брак. Весь завод следил 
за его производственными показателя
ми и никого не удивило, что за несколь
ко дней до первомайского праздника на 
летучем митинге Ивану Петровичу, с 
речами и поздравлениями, вручили ор
дер на квартиру в новом доме.

Уже на другой день, сияющий, он ос
матривал новую квартиру. Вот это — 
квартира! Две комнаты и кухня! Прос- 
тору-то сколько, — восхищался Иван 
Петрович. — Лишняя теща будет жить 
в кухне, — планировал он. — Одна ком
ната мне с женой, другая детишкам.

— Спасибо Сталину за счастливое 
детство! — в восторге воскликнул он, 
заметив входящую в коридор завкомо
вскую комиссию.

А квартира, впрямь, бьйла хороша. 
Стекла, хоть и вымазанные известкой,

но все целые. Двери почти хорошо зак
рывались, а строительный мусор был 
сметен в один угол и его оставалось 
только выбросить во двор, где уже воз
вышалась изрядная гора.

Но больше всего Ивана Петровича 
восхищал водопровод: он работал! Об 
этом свидетельствовала тонкая струйка 
воды, с журчанием вытекавшая из кра
на. Она продолжала струиться и после 
того, как Иван Петрович попытался под
крутить кран туже. Непрерывное жур
чание воды слышалось и из уборной, 
где воды вытекало еще больше, чем из 
крана в кухне, и журчала она по-весен
нему, напоминая полевые ручейки.

В этот же день Иван Петрович энер
гично принялся за переезд. Жена и те
ща перевозили посуду и мелкие вещи 
на трамвае, а сам он, раздобыв ручную 
тележку, с помощью приятеля перево
зил мебель и крупные вещи. Через пол
тора дня им удалось окончательно во
двориться на новой квартире и вся се
мья начала готовиться к новоселью, 
назначенному на вечер первого мая.

Новоселье прошло празднично и 
село. Пришел даже фотограф из газе
ты, сделавший несколько снимков, тре
тьего мая появившихся в газете с жир
ной подписью; «Первомайское новоселье 
в семье передовика-стахановца Киров
ского завода».

В этот же день Иван Петрович пере
таскивал свой скарб обратно в старую, 
к счастью еще не занятую, квартиру. 
Увлеченный переездом и подоготовкой к 
новоселью, Иван Петрович не пошел 
на первомайскую манифестацию, за что 
его ' лишили новой квартиры.
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ХАБАРОВСК. «Внимание! Мы пере
даем художественный репортаж писа
теля-орденоносца Филимона Свирепо
го о первомайском празднике. У микро
фона Филимон Свирепый...

— Я — в семье Козявкиных, где ца
рит предпраздничное оживление. Евти- 
хий Парамонович, старый мастер-лекаль
щик, помнящий еще царскую эксплоа- 
тацию, надевает дорогой полушелковый 
галстух, преподнесенный ему партор
ганизацией, коллективом и директором 
завода «Сталинская загвоздка» по слу
чаю 150-летия работы у станка. Двад
цать четыре сына, среди которых 8 ге
нералов, 3 секретаря обкома, 1 сталинс
кий архимандрит и 12 занимающих раз
личные ответственные должности, по
могают отцу; 98 внуков и 16 правнуков 
помогают сыновьям.

Наконец, галстух завязан.
— Теперь, — говорит старый мастер, 

— мы сядем в свой собственный авто
мобиль и отправимся на сборный пункт, 
дабы принять участие в первомайской 
демонстрации.

Марфа Тимофеевна, верная спутница 
Евтихия Парамоновича, не раз делившая 
с ним издевательства капиталистичес
ких хозяйчиков, радостно заканчивает 
праздничную уборку квартиры.

Зажиточно живет семья Козявкиных! 
Вот, на столе лежит роскошный огры
зок краковской колбасы, весом не ме
нее полутора граммсв. Глядя на этот 
внушительный отброс, призадумалась 
Марфа Тимофеевна.

— Только у нас, в стране строящего
ся коммунизма и свежевыстроенного со
циализма, возможен такой отброс, — 
говорит она. — В каком нибудь нью- 
йоркском захолустьи изголодавшиеся 
рабочие жадно набросились бы на этот 
качественный продукт и съели бы его 
вместе с сопровождающей его веревоч
кой!

И вспоминается старой ткачихе, как 
жилось в семье ее родителей, изнывав
ших в проклятое старое время. На всю 
крестьянскую семью из девяти человек 
был только один лапоть. Семья питалась 
исключительно огуречными очистками; 
огурцы забирали на помещичий двор.

А теперь... Марфа Тимофеевна с го
рдостью оглядывает свое жилище. Пол
торы комнаты! Примус! Одних тарелок 
с полдюжипы наберется...

— Времячко! — доносится голос Ев
тихия Парамоновича. — Пора ехать!

Семья усаживается в автомобиль и, 
сопровождаемая машиной стахановца 
Подвывалсва — уже второй собственной 
машиной, имеющейся в городе, едет на 
сборный пункт...»

МОСКВА. «... Мимо трибуны мавзо
лея проходят гражданские организации. 
Но что это за необыкновенный плакат: 
«Мичуринские жевжики»?

Жевжики — это замечательное созда
ние сталинской эпохи представляют со
бою гибрид помидора с обыкновенным 
тараканом. Соединенные усилия кол
лектива биологов, пестованного партией 
большевиков, выпестовали в свою оче
редь «мичуринского жевжика». Гибрид 
отличается необыкновенной сочностью, 
прекрасным вкусом, консервоустойчи- 
востью и богатством витаминов. Жев- 
жик совершенно не требует поливки. 
Когда ему нужна влага, он сползает с 
ветки и отправляется к воде. Напив
шись, гибрид возвращается на свое ме
сто.

Товарищ Сталин что-то говорит де
журному. Через минуту крошечная де
вочка, держа в руках пышный букет 
жевжиков, подымается по ступенькам 
трибуны.

Отечески улыбаясь, Сталин обращает
ся к дитю, протягивающему вождю все
ленной свой букет.

— А ты выращивала жевжики?
— Да. мы с мамой и с папой и со всем 

коллективом центральной показатель
ной станции выращивали жевжики! — 
отчетливо отвечает ребенок. — Спасибо 
вам, Иосиф Виссарионович, за отечес
кую заботу!

Сталин улыбается. Улыбается и де
вочка. Улыбается вся Красная Площадь. 
Улыбаются и жевжики, шевеля своими 
усиками.

Не улыбаются только труманы и про
чие аденауэры. Им не до улыбок! ..»

МИНСК. «... Слово имеет директор 
психиатрической лечебницы имени то
варищей Маркса-Энгельса-Ленина-Ста- 
лина — лауреат сталинской премии пс 
кафедре бешенства товарищ Шприц- 
ин! У микрофона товарищ Шприцин..

— Дорогие товарищи! К первому маг; 
наша лечебница пришла с высокими по
казателями. Несмотря на бурный при
лив клиентуры, мы не снизили темпов 
лечения и быстро перестроились, обо
рудовав под палаты чердаки, подвалы 
и лестничные пролеты. И можно смелс 
сказать, что теперь наш советский псих 
значительно вырос. Он психует все ти
ше и число увечий среди обслуживаю
щего персонала снизилось до миниума. 
Но еще есть, товарищи, категория ши
зофреников, возомнивших себя бессмер
тными. Дело чести всех сотрудников на
шей лечебницы в ближайшем же буду
щем доказать обратное!..»



ЛЕНИНГРАД. «... Перед нами проходят 
рабочие и служащие крематория имени 
товарища Берии. Лучший стахановец 
крематория Филимон Жасминов несет 
плакат со своими показателями. Что же 
они показывают? А показывают они, 
что Жасминов и его товарищи, следуя 
мудрым указаниям великого Сталина, 
добились небывалого перевыполнения 
плана. Только за первый квартал этого 
года, вместо запланированных 1392 чело
век, они сожгли почти в десять раз бо
льше, дав одновременно 56,3 процента 
экономии топлива. Слава же товарищу 
Жасминову и его соратникам! Слава на
шей партии и лучшему другу всех уми
рающих гениальному Сталину!.. »

ТБИЛИСИ. «... Товарищи радиослуша
тели. Мы находимся с микрофоном в 
зоопарке. Перед нами львятник. Вой
дем туда. «Здравствуйте, товарищи, — 
обращаемся мы к заслуженному льво- 
воду товарищу Ерепенину и ко львам 
«Атлас» и «Самум»: — Как поживаете, 
товарищ Ерепенин?»

Ерепенин; — Ничего-себе, в порядочке.
— Мы хотели бы знать, как прошло 

первомайское соцсоревнование во львя
тнике.

Ерепенин: — Первомайское соцсорев
нование развернулось у нас в основном 
по линии львопоказа и учета реагажа 
посетителей. Лев-стахановец «Самум» 
дал высокие показатели: он показывал
ся, в среднем, 1117,6 раз; таким образом 
на каждого посетителя пришлось по 0,78 
льва, — показатель, неизвестный в стра
нах американской псевдодемократии, 
где норовят не только не дать населе
нию львомаксимума, но даже сознате
льно занижают нормы тигровылова да
бы съекономленные таким образом де
ньги употребить на покупку бактерий 
для Кореи. Лев-стахановец «Самум» с 
честью выполнил принятые на себя 
обязательстава и сверх плана дал око
ло 20 рыков. Отстающего «Атласа» он 
обязался подготовить в индивидуальном 
порядке.

— А скажите, товарищ Ерепенин, как 
осуществляется политико-воспитатель
ная работа среди львов?

Ерепенин: — Учитывая специфику

сонал львятника занимается разбором 
речей товарища Вышинского.

— Благодарим вас, товарищ Ерепе
нин. До свидания! До свидания, товари
щи львы!

Львы: — Fppp!»

СЫКТЫВКАР. «... Председатель (он 
же парторг) промкооперативяой артели 
«Кожа да Кости» товарищ Лошадюк 
имеет слово, посвященное подведению 
итогов первомайского соцсоревнования. 
Внимание!..

— Товарищи! В то время, когда аме
риканские поджигатели хочут закинуть 
нам удочку, чтобы обуздать великие 
стройки коммунизма и через то обратно 
возникает вопрос за категорическое от
ношение, так называемого, которое вы
текает у перспективе и постольку-пос- 
кольку. Если взять под микроскоп на
шего мирного голубка, так чего мы уви
дим в этом веществе? Мы, товарищи, 
увидим, конечно, ту же внутренность, 
которую нам наматывает на ус товарищ 
Сталин по вопросу той холеры, которую 
заботливо и бесповоротно прививают 
таковые в какой нибудь Корее. Но раз
ве ж мыслимо, что в рогокопытном це
ху мы дали показатели отстающей кар
тины по контрольной цифре? Имеются 
стахановские конкретные достижения по 
конекости и по обдиру шкур, но не 
так, чтобы у всех в основном ла. Те-

учит, надо уфатить за основное ядро. 
Товарищи скажут «легко критиковать», 

I по большевистски заявляю: под 
хвостом у вас что то определенно скры
вается не взирая на лица, почему това
рищи из передового шкуродерного можут 
перекрыть данное обещание в письме 
товарищу Сталину, а вы не можете под
нять хвоста? Это позор. А в общем и 
целом мы вышли к великому первомай
скому дню первого мая с неплохими по
казателями, но не должны самоуспока
иваться, и крикнем все, как один: рав
няться по сталинским шкуродерам, как 
по зубам, так и далее, делая упор на 
имеющее изучение четвертой главы. Я 
кончил.»



ОТЧАЯВШИМСЯ САМОУБИЙЦА(О КАЧЕСТВЕ ЖИЗНИ В СССР)
Рис. Н. НИЛО Стихи А. ЛИ

— Нет, жизнь такая просто ад! — Решил колхозник Каллистрат— Одна лишь смерть для нас отрада!.. Крысиного он выпил яда,Но не помог бедняжке яд:Яд оказался — суррогат.
Вонжу под сердце острый нож... Решил, вонзил. Согнулся ножик, Не поцарапав даже кожи.Увы, ножом из коопстачи

Но Каллистрат был парень хват! Схватил веревку Каллистрат, Петлю намылил, привязался, Повис, но сразу оборвался. Веревка лопнула и вот Расшибся он, но все ж живет...

Пробрала Каллистрата дрожь:— Вода, веревка, яд и нож!Смерть не берет меня, беднягу!На рельсы, может быть, я лягу?.. На рельсы лег, но зря проспал; На сутки поезд опоздал...

ДОГОВОР ДОРОЖЕ ДЕНЕГ

Тогда, не выбирая броду, Бедняк с моста сигает в воду, Но... «деревянный» пиджачек Всплывает точно поплавок,— Придумали такую моду!.. Эрзац перехитрил природу.

— Нет, жить придется до конца! И биографию «отца», Изложенную очень «кратко», Решил прочесть он для порядка. Одна прочитана глава И... разорвалась голова.

«всеми силами препятствовать заклю
чению генерального договора зал Гер
манией тчк предотвратить включение 
в договор зап берлина тчк повлиять на 
немецкое население тчк воздействовать 
на его психологию тчк».

Прочтя эту кремлевскую телеграмму, 
генерал Чуйков вскочил на резвые (но 
не совсем трезвые) ноги и вскричал:

— Позвать сюда моего верного Уль
брихта! Встань, передо мной, как лист 
перед травой!

Ульбрихт встал, дрожа как осиновый 
лист.

— Ну, эрзац-премьер, читай, что «па
па» пишет. Появляется какая-нибудь 
идея в твоей лысой голове?

— Выключить свет в западных сек
торах Берлина! — вдохновенно предло
жил Ульбрихт.

Сказано-сделано. Но сильного впечат
ления это не произвело. «В темноте, да 
не в обиде, как говорит русская послови
ца!» — пошучивали в западном бурго
мистра те.

— Не действует, — сообщил Ульбрихт 
Чуйкову. — Свет выключили, а они в 
договор, видимо, все же включаются. 
Нужно что-нибудь посильнее!

Сказано — сделано. Два «МИГ-15» 
вырвались из облаков и обстреляли пас
сажирский «Скаймастер», следовавший в 
Берлин. Через час прибежал взволно
ванный Ульбрихт.

— Ваши летчики неправильно стреля
ли, геноссе генераль! Нужно было по
падать в американцев, а они подстрели
ли Ирмгард Небель, которая летела в 
Берлин, чтобы посетить больную мать. 
И это очень расстраивает моих, сооте
чественников !

— Что же они бухтят?
— Большинство говорит: «Нужно пос

корее заключать генеральный договор. 
Тогда, по крайней мере, мы будем под 
постоянной защитой». Я пробовал отри
цать инцидент: это, мол, уолл-стритовс- 
кие враки. Просто пару человек проск
возило в «воздушном коридоре» и они 
получили так называемый «прострел». 
Но мне не верят!

Генерал сидел мрачнее тучи. «Чует 
Чуйков, чье мясо съел» — подумал Уль
брихт, усердно изучавший русские по
говорки.

— Ну, сукин кот, что же мы теперь 
будем делать? — неласково спроеил ге
нерал.

— Фердаммт! — пробормотал Ульб
рихт.

— Вот именно, что курфюрстец- 
даммт! — подтвердил Чуйков, в срою 
очередь делающий заметные успехи в 
немецком языке. — Стой! Я им напою 
про финансы. Алло, западный бурго- 
мистрат? А вы учитываете, геноссы, во 
сколько обойдется вам вклад в оборону 
Европы? В несколько сот миллиончиков!

— Этот договор для нас дороже де
нег! — ответили с той стороны и пове
сили трубку.

В кабинете Чуйкова воцарилась мрач
ная тишина. Как неотвратимое метео
рологическое явление на генерала над
вигался. генеральный договор....

Илья ИРКЛЕЕВ
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Нерозумйемо! ШЕВЧЕНКО ПРО... Проста pin3 допису секретаря Сталш- ського обкому КП(б)У тов. А. Струева «Вклад трудящихся Донбасса» («1звестоя» ч. 52 ц. р.) ми д1знаемося, що:1. «Партойш орган isаци, очо - ливши змагання мае, широко роз'яснюють трудящим значения великих споруд сталш- сько! епохи».2. «По цехах i прольотах разгорнулося змагання бригад комсомольсько! молода».3. Щоквартала вони оргаш- зовують взаемоперев!рку ви- конання floroBopiß, на робо- чих з1браннях обговорюють шдсумки змагання».4. «Бшя заводських ворН i по цехах можна бачити спе- щяльш дошки i плякати, що розповщають про умови м1ж- заводського змагання, про зо- бов’язання заводав, цех1в, бригад i про те, як щ зобов’язан- ня виконуеться», тощо.Ми дозволяемо co6i задати тов. Струеву лише два запи- тання:1. В який enoeiö робИники теля Bcix отих перехресних «взаемоперевфок», «обговор- ень», «шдсумюв». виготовлен- ня «дошок» i «плякатов», «гро- мадських контрольних пунктов», тощо, знаходять ще час для звичайно! роботи, не ка- жучи вже про сон та !жу?2. Як це в Сврош i Америщ побудовано нимало пдроспо- руд, про яю евгг д!знався лише тода, коли вони були вже готов!?Не розум1емо!
ДипломатДесь в глибоких надрах украшського народу захова- лось чимало видатних дипльо- матов. Один украшський (без лапок) дядько якось розпов!в нам за чаркою горшки про таке:— Колись, як я бу в ще лш- ником в Советському Союз!, пршздить до мене новий начальник— партоець з партхве- лем заввбклыпки з чемойдан, i каже: ходам у nie! Шшли. Зненацька вш показуе пальцем на стару осику i уривча- сто питае:— Сколью етому дубу лет?От тут я й потрапив на сли- зьке. Сказати йому, що це не дуб а осика, — може образи- тись. Погодитись, що дуб — а може вш мене пер'евфяе?— Ну, i що ж ви вщповкли йому, Карпо Тимоф!евич? — пощкавився я.— Я вщпов!в: цьбму осиновому дубу п’ятдесят роюв, — скромно пояснив мш сшв- бесщник. 3oBciM европейська дипльоматична школа!

... Коротченко, коршйчуюв, та шших гречух:«Мов кабани годовая!— Пикато, пузато!...Аж потоють та товпляться Щоб то ближче стати Коло самих: може вдарять, Або дулю дати Благоволить,• хоч маленьку, Хоч шв дуль аби ткльки Пщ самую пику».Прим1тка: Вже i дул! 1м давали, i вдаряли—стоять. Щоп- равда, потоють. Свиняча шю- ра—чудесна pin: нав1ть,як «са- Mi» 1ошф BicapioHOBin ногою копнуть, то Гречуха i спини не почуха.... зразкову колгоспну ланку: „Неначе то ягнята 1дуть задрипан! д1вчата,А дад (сердешний швалщ)За нимигнеться, шкандибае, Мов у кошару заганяе Чужу худобу...“... KaxiBCbKe пдробудавниц- тво:Реве та стогне Дншр широкий.Примпка: Власне, реве та стогне не Дншр, а нарщ, що несе на сво!х плечах «велике буд!вництво».... «перекличку» партойних оргашзащй УРСР в enpaei «лБ сонасадженнь»:
Секретар закарпатського обкому КП(б)У I. Гарагонич скаржнться, що 

MiHicTepcTBo Л1сово! промисловости СРСР плянуе свою роботу «... не 
враховуючи... кл!матичних умов» Закарлаття.

Мал. С. БУХТИ-БАРАХТИ («1звест1я» ч. 51-10814)

ЗАКАРПАТСЬКИЙ Л1С В УЯВЛЕНН1 МШ1СТЕРСТВА

«Сич1 в гаю перекликались...»... Сшлку радянських пись- менниюв:„Взяли м!ж себе —i писать Погаш Bipnii научили...“... ясенев! шафи, виробле- ш трестом «Укрдеревина»:„I ясень раз-у-раз скришв...“.. .експльоатащю Англию сво- ix домшюшв:„У темному га!, в зелешй даб- poBi,На припош кош отаву скубуть.“Примшка: Отава, як вщо- мо, столица Канади. Кош-сенатор, космополгг, прислужник англйського !мпер!ял!зму (по- даемо за советською пресою).... надто активних юних ni- OHepie:„Дгп мо!, доги мо!,Лихо меш з вами...“... про деяких наших грома- дсько-полггичних fliflniB: «Учггеся, брати мо!,Думайте, читайте...»Примака: Ня порадаТ. Г. Шевченко надзвичайно дощльна. Як це не дивно на перший погляд, для уешшно- го виконання громадсько-по- лггичних обов‘язюв треба не тольки читати, але й думати.

Власний кореспондент «1зве- стой» тов. В. Вукович замис- лився: про яю б советсью до- сягнення на Волин! йому ра- портувати? Cie коло столу i написав:«Ще недавно частина кол- госпниюв (йдеться про Киве- рщвський район) жила по хуторах, а ниш !хш будинки перенесено до села, у HOBi ву- лищ — iM. Маленкова i iM. 17- го вересня» («1звестоя» вщ 1-го березня ц. р.)Оце так «чудеса науки й те- хшки!» Велитенсьш уешхи!Проте, до нашого серця за- крадаеться сумн!в. Колись на дверях одного нашого знайо- мого вискла записка: «Яшцо Ви завИаете до мене, то зробите меш велику честь, якщо ш — зробите надзвичайну прием- шеть». Ми гадаемо, що ця записка була б тут доречк Те, що советська влада завНала до затишних селянських ху- TopiB, бесперечно, е велика честь. Тачие це велика прие- мшеть? Тобто, коли беруть вашу хату i раптом «переносить» разом з yciMa родичами до якогось нового мшця?Щождо нових вулиць, то це pin приваблива, але проста. Як показуе доевщ, робиться це так: замшто» «Церковна», або «Лугова» чипляють табличку «Вулиця iM. Молотова», або «Бульонного» — i новий советський проспект прикра- шае мшцевшть.
Ще бурьянВ «Промой! про мову» ! ни- зщ вщповщних прикладов та ьлюстращй ми вже порушили —були питания про засм!че- ння украшсько! мови(див. «Сатирикон» ч. ч. 9 i 10).Дальни прогулянки по наций лггературшй нив! дозволили нам з!брати нов1 букети з мовного бурьяну.В одному часописц що ви- даеться в США, вмщено ду- же тепле оголошеня про «Ук- рашську Фриз!ерйо». На жаль, в щй o6’HBi зазначено, що «фриз!ер!я» перебувае «шд зарядом» доевщчених «фризБ epie».«Фриз!ер!я шд зарядом» - це вже щось не зовшм безпечне, подобие до гармати. Добре, як «заряд» холостий, а коли ви- стрелить?У зверненш до читач1в газета, з яко! ми запозичили щка- вий анонс, шдкреслюе, що вона е «одинока» украшська газета на певшй американсьюй територи. Та на жаль, вона зовс!м не одинока... 11



ПРИЗЕМЛЕНИЕ 
КАРЛА МАРКСА

Шутка в одном действии

Действующие лица: Карл Маркс и 
американский рабочий Мафусаил Дил- 
линдиллинджер (сокращенно «Мэф). 
Действие происходит в США, куда Карл 
Маркс внезапно спустился в день семи
десятилетия со дня своей смерти.

Маркс (запыхавшись): Ну, как, то
варищ, боретесь?

Мэф (вынув трубку изо рта): Понем
ногу. Так, в две недели разок!

Маркс (обрадованно): Классовая борь
ба?

Мэф: Безусловно. Я, например, при
надлежу к полутяжелому классу. Но те
перь я больше занимаюсь гольфом. Ино
гда мечу молот...

Маркс: С серпом?! Против акул капи
тализма?

Мэф; Нет, против ожирения. Между 
прочим, акул бьют вовсе не молотом, а 
острогой. И на этом вряд ли можно на
жить капитал.

Маркс: Кстати, я надеюсь, что «Капи
тал» имеет каждая рабочая семья?

Мэф: О, да.
Маркс: У вас тоже есть «Капитал»?
Мэф; Небольшой. Около десяти ты

сяч долларов.
Маркс: Я вас не совсем понимаю. Раз

ве вы ничего не читаете?
Мэф; О, нет почему же. . . По суббо

там, когда мы не работаем. . .
Маркс; Вы по субботам бастуете и де

монстрируете?
Мэф: Нет, по субботам мы, вообще, не 

работаем. У нас пятидневная, сорока
часовая рабочая неделя.

Маркс: Ничего не понимаю. . . Но экс-

Рис. ЕЖА (Амстердам)

— Товарищ помполит! Смотрите! Чтобы не забывать, что мы боремся за дело 
мира, мы даже узелок на память завязали!

Институт гидрологии и гидротехники Академии Наук УССР изучает проблемы Каховского
гидростроительства......... В частности... вопросы влияния на гидротехнические сооружениятак называемых сгонно-нагонных явлений - нические сооружения

Рис. С. БУХТЫ-БАРАХТЫ („Иэ.ести^ № 53. 1952 ,,

«СГОННО-НАГОННЫЕ» ЯВЛЕНИЯ НА ГИДРОСТРОЙКЕ

плоатация, прибавочная стоимость еще 
существуют?

Мэф: Безусловно. Недавно сдали в 
оксплоатацию новый фабричный кор
пус, а нам прибавили заработную плату.

Маркс: Хорошо. Но в конце недели вы 
все же посещаете партсобрания, круж
ки активистов, изучаете революцион
ные движения. . .

Мэф; Да как кто. Один садится в свой 
автомобиль и едет с семьей на пару су
ток за город, другой сидит у телевизо

ра, третий подрезает кусты роз вокруг 
своего коттеджа, четвертый плавает в...

Маркс: Не может быть!
Мэф: Почему же? Кстати, ваша боро

да мне что-то напоминает. . . Какое то 
смутное древнее воспоминание. . . Вы 
не — как это называется — не маркс
ист?

Маркс (побледнев): Что вы, что вы! 
Напротив, я старый русский монархист. 
Генерал Иван Сусанин!

Мэф: Очень приятно. . . Позвольте, за
чем вы режете бороду?!

Маркс: Хе-хе, это я, знаете, давно со
бирался. Мы, русские мамины-сибиря- 
ки, всегда на лето срезаем бороду. Это у 
нас называется тризна. Между прочим, 
я хотел спросить. . . (приближается, на 
ухо). . как у вас эти. . . ну, марксисты., 
сели?

Мэф; Сели.
Маркс (еще тише): В Синг-Синг?
Мэф: Почему в Синг-Синг? В калошу.
Маркс (отпрянув, поспешно собирает 

отстриженную бороду и тщательно за
ворачивает ее в экземпляр «Коммунисти
ческого манифеста»): А, гм...скажите, 
вы это насчет автомобиля, коттеджа и 
сорокачасовой недели серьезно?

Мэф: Вполне серьезно.
Маркс: А. . . свободные места на ва

шем предприятии еще имеются?
Мэф; Имеются. Могу провести вас в 

дирекцию.
Маркс: Один момент! Я только позову 

Энгельса. Он тут неподалеку прячется 
в кустах! (убегает)

Мэф (задумчиво раскуривает трубку): 
Старомодный джентльмен!

Сергей БУЛАТОВ.
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Невероятно, 
но —— факт!

(Копилка курьезов)

ШУТКИ НЕ ПОНИМАЮТ
В журнале «Квик» (западная Герма

ния) была помещена заметка, в которой 
сообщалось, что Боннское правительст
во утвердило новый тип сапога для бу
дущей немецкой армии. В новом сапо
ге подошва будет прибиваться всего 
лишь тридцатью гвоздями, что «удли
няет шаг солдата» и, кроме того, «дает 
экономию железа в 70 тонн на каждые 
12 дивизий.»

Бдительная коммунистическая газета 
«Фольксштимме», выходящая в Вене, 
подхватила неосторожную заметку жу
рнала «Квик» и разразилась статьей, по
священной ремилитаризации западной 
Германии. Особое внимание читателей 
газета обращала на 70 тонн железа, кото
рые, вне сомнений, пойдут на дальней
шее «вооружение Запада».

Против аргументов «Фольксштимме» 
трудно было бы что-либо возразить, 
если бы сенсационная заметка «Новый 
стандартный сапог», опубликованная 
в «Квике» 1-го апреля с. г., не оказалась 
обыкновенной первоапрельской шуткой, 
которой западные издания ежегодно ра
звлекают своих читателей.

Говорят, что, узнав о статье в «Фоль
ксштимме», редакция журнала «Квик» 
даже квикнула от удовольствия.

ВНЕОЧЕРЕДНАЯ ОЧЕРЕДЬ
Чехословацкий коммунист Францишек 
повествует в одной из пражских газет 
о «возмутительном факте». За «особые 
заслуги» ему дали право получать же
лезнодорожные билеты вне очереди. Од
нако, несмотря на пред'явленное удос
товерение, чиновник направил его в 
длиннейшую очередь.

— Так как вы имеете специальное удо
стоверение, — сказал чиновник, — то я 
и пссылаю вас в специальную очередь, 
предназначенную для лиц, которые не 
должны стоять в очереди.

Францишек, псвидимому, никак не мо
жет освоить этого диалектического па
радокса.

ТАК ПОЙДИ ЖЕ, ПОПЛЯШИ!
В венгерской газете «Сцабад Ифыо- 

заг» сообщается, что демократическое 
правительство Венгрии отныне разре
шает молодежи посещать танцевальные 
вечера.

Вот это, как говорится, сцабад! Ифью- 
заг чардаш!

Но к постановлению правительства 
имеется одно примечание. «Танцы на 
всю ночь» и даже «до упаду» разреша
ются лишь тем молодым людям, кото
рые выполнили- в этот день производ
ственную норму на 180-200 процентов.

Вот это уже не сцабад! Как известно, 
для того, чтобы танцевать, нужно, пре
жде всего, стоять на ногах. А после 200 
процентов молодой человек на ногах 
не устоит. Валиться будет.

В общем же это гуманное мероприя
тие очень напоминает льготу, предостав
ляемую в некоторых немецких пивных: 
«Девяностолетним в сопровождении ро
дителей кушанья и напитки отпускают
ся бесплатно».

В некоторых арабских странах деятельность крайних националистических 
партий привела к ряду кровавых эксцессов. Советская дипломатия неизмен-

Рис. ПЭМА (Париж) но «поддерживает национальные стремления» арабов, стремясь к усилению
Стихи АЛЬФА коммунистического влияния в странах Арабской Лиги.

1ь<,к7''Ч

Мир европейский презирая, 
Танцуют гурии из рая;
Вот, наконец, пришла она — 
Национальная весна.

Питомицы Арабской Лиги, 
Они надеются на сдвиги.
С улыбкой милой на устах 
Их поощряет фавн в кустах.

ДОГОВОР
первомайского соцсоревнования между парик
махерской Горкоммунотдела № 631 и парикма
херской артели инвалидов «Усы Буденного»

1. Обслуживать клиентуру качественно, 
установив, как правило: «клиент — то
же человек».

2. Снизить цифру увечий в общем на 
17,02 процента, доведя в частности ме
сячный лимит: по щекопорезам — до 
500, по ухопорезам — до 250, по носопо- 
резам — до 10.

Примечание: Цифру по носоот- 
р;зам, равно, как и по глазовьггыку, же
лательно довести до нуля.

3. Довести среднесуточный отстриг 
волососырья до' 16,5 кг.

Но эти гурии Востока
Разочаруются жестоко:
Фавн явно хочет повернуть 
Их танец на опасный путь.

Сейчас им весело, забавно,
Но можно-ль верить в шутки фавна? 
Он соблазнит и их, и Лигу —
Ну, а потом покажет фигу...

4. Наладить культобслуживание ожи
дающих очереди, обязав швейцаров про
изводить громкочитку «Краткой биогра
фии тов. И. В. Сталина», а также уста
новить у вешалки бюст товарища И. В. 
Сталина в гипсовом исполнении, обя
зав швейцара производить влажную 
уборку такового, каковой должен обес
печивать чистоту такового посредством 
тряпки.

5. Ликвидировать на 100 процентов 
непосещаемость политминутки и злост
ную неумываемость рук мастерами.
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Николай ОЛИН

В Кремле шло экстренное заседание 
политбюро ЦК ВКП(б).

— ... И вот, товарищи, — заканчивал 
Сталин свой доклад, — при подобных 
условиях нам, конечно, не удастся ус
пешно развернуть бактериологической 
войны. Уж можете быть уверены, что 
паразитов я знаю не хуже вас. Добро
вольно на чистюль-американцев они 
никогда не полезут. Наоборот. Как по
казывает корейский опыт, коварные на
секомые облюбовывают расположения 
наших войск, нахально сосут кровь 
борцов за дело мировой революции, а 
потом расползаются по нашим тылам, 
где грязь и антисанитария привлекают 
их лучше всякой пропаганды. Именно 
такую печальную картину имеем мы на 
сегодняшний день и это, конечно, никуда 
к черту не годится!.. Кто хочет выска
заться?

Первым взял слово Каганович.
— Из только что заслушанного нами 

гениального анализа обстановки, — ска
зал он, — ясно, что мы должны еще 
энергичнее обвинять во всем американ
цев, но...

— Может быть, оно и так, — прервал 
Ворошилов, — но сваливать всех чертей 
на американцев — тоже палка о двух 
концах. Один из моих осведомителей в 
Корее встретил недавно какого-то ки
таезу и говорит ему: «Ты что же это в 
таком антисанитарном состоянии? Схо
дил бы в баню, постирал белье — гля
дишь, и чесаться бы перестал». А тот 
отвечает: «Газет не читаете, товарищ. 
Паразиты не от грязи заводятся, — их 
американцы подкидывают. Чего, — го
ворит, — ради буду я по баням ходить, 
да на мыло тратиться, ежели они все 
равно разведутся...»

— Нужно срочно издать закон, обя
зующий людей мыться с мылом не ре
же... — вмешался Андреев.

— А деньги на развитие мыловаренной 
промышленности ты из средств Минис
терства Обороны вычтешь, — с’язвил 
Микоян.

— Чепуха! — вмешался Маленков. 
— Ни на американцах, ни на подобных 
законах мы далеко не заедем. Нужна 
кропотливая повседневная идеологичес
кая и воспитательная обработка. Чело
век, осознавший наши цели, всегда сам 
найдет где и чем помыться. Его принуж
дать не потребуется. Но мы не сдвинем
ся с места до тех пор, пока наши театры, 
музыка и литература продолжают со
вершенно безнаказанно популяризиро
вать насекомых среди населения.

— Позволь! — насторожился Берия- 
—Театры? Музыка? Литература? А нель
зя ли поконкретнее. Где факты? Кто 
именно?

— Факты? Пожалуйста! — достал Ма
ленков из портфеля исписанный лист 
бумаги. — Вот, возьмем хотя бы «Блоху» 
Мусоргского. Помните: «Блоха! Ха-ха-

СТРАШНЕЕ МОШКИ ЗВЕРЯ НЕТ!

ха-ха-ха!» Ведь, если хорошенько вду
маться, это же ни что иное, как изде- 
вательски-наглый призыв к разведению 
блох при дворе главы государства. А 
чем лучше «Левша» Лескова и сделанная 
по этому произведению Замятиным 
пьеса «Блоха»? О какой гигиене, спра
шиваю я, можем мы говорить, когда 
под самым носом у нас блох советуют 
не уничтожать, а подковывать и одевать 
в бархатные кафтаны?! Факт это илй 
не факт, товарищи?!

Берия что-то быстро записывал и Ма
ленков воодушевился.

— Это, товарищи, факт и факт возму
тительный! Но политические слепцы и 
сознательные вредители не ограничи
ваются блохами. Они стремятся возбу
дить симпатии нашего населения и к 
другим вредным насекомым, которых 
не только мы, но и акулы Уолл-стрита 
когда-нибудь действительно могут зара
зить смертельным ядом. Сказка Андер
сена «Навозный жук», диккенсовский 
«Сверчок на печи», «Клоп» Маяковского, 
«Сороконожка» Веры Инбер, «Стрекоза 
и муравей» Крылова, «Муха-цокотуха» 
Чуковского, «Полет шмеля»...

— Минутку! — перебил Молотов, нак
лоняясь к Сталину. — Мне показалось, 
Иосиф Виссарионович, что у тебя по 
воротнику что-то ползает... Ну, да! Так 
и есть: клоп!..

Сталин втянул подбородок, испуганно 
скосил глаза на грудь и, пискнув по- 
крысиному, грохнулся в обморок. Мо
лотов отскочил от него, как от чумного, 
уронил енснэ и, опрокинув стул, бро
сился к дверям. За ним, спотыкаясь и 
толкая друг-друга, устремились осталь
ные члены политбюро.

Маленький клоп победоносно посмот
рел вслед убегавшим, почесал брюшко 
и презрительно сказал:

— Жуки! Типичные жуки!

Sll«<*lSJ!l»<lteMl*<lleS!«*H|!»«»*,«»!Il»**lllll«>*t||!»»***ttl««,,««»i«e,**»««»t,,lll»»***l*»»«*,,*««HllH«»«lll,*l*l*l,,l«»»*l,,**l«|l,,l»l<le’,*«««l*,,l|«««,**,l«(l,,,lei«»,*,*lll»,,,*«l«*l,,,l**,l*,l»«««le,**««|l,,t«««l*,,lll»l**,ll«“«<,,<l«tlel,*tl«l<,,*H»e,*,llH*,e,,IH*,**,llll,,ell**l,****»**e4*,l,ll,***l**l,e*,*,,*,,**,*,,,i**,l*,****e*

Рис. TOPCO (Мюнхен)

СОВЕТСКИЙ «ГРОМКОГОВОРИТЕЛЬ МИРА»
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НЕОБЪЯСНИМЫЙ СЛУЧАЙ
Молодой продавщице вар

шавского книжного магазина 
поручили расставить в витри
не наиболее интересные кни
жные новинки.

Продавщица выбрала и кра
сиво расположила в ряд сле
дующие книги: «Мы хотим 
жить», «Далеко от Москвы», 
«В тени небоскребов»,! «Под 
чужим флагом».

К удивлению девушки, ве
чером ее арестовали.

БЕЗУМНАЯ РАДОСТЬ
В Праге повсюду висят 

плакаты: «Живем все радост
нее!» Иностранный журна
лист пожелал узнать у чеш
ского рабочего, действитель
но ли он живет радостнее, 
чем прежде.

— Конечно! — ответил ра
бочий. — В пять часов утра 
мы) с женой становимся в 
очередь. Если в результате 
получаем хлеб и молоко — 
вот вам первая радость. Едем 
на работу. Словчившись, зах
ватываем сидячие места — 
вторая радость. После работы 
опять становимся в очередь, 
покупаем сосиски. Через два 
часа большая радость—ужин.

— Но ведь и в прежние 
времена вы завтракали и 
ужинали? — удивился жур
налист.

— Конечно, но при этом мы 
не испытывали такой радости! 
— возразил рабочий.

*
* *

— Ах, какую радость испы
тали мы вчера ночью! В два 
часа звонок. Приоткрываю 
дверь: полиция. . .

— Ваша фамилия Новак?
— Нет, — отвечаю я радост

но,— Новак живет напротив!
Большая, большая радость 

была у нас вчера ночью!

ДИКТАТУРА СЕРДЦА
Говорят, что некий амери

канский конгрессмен как-то 
воскликнул в припадке от
кровенности :

— Америка — свободная 
страна, и каждый из нас со
вершенно свободно думает, го
ворит и делает все то, что 
советует ему его жена!

МОСКОВСКИЙ РЕСТОРАН

«сталинское
пищеварение»

БОЛЬШОЙ ВЫБОР БЛЮД НА СОЦИАЛИСТИЧЕС
КИЙ ВКУС: стервяжья уха, щи «не взыщи», окрош
ка народно-демократическая, сателячья отбивная, 
гуляш «под конвояж», котлеты «не валяй», голубь 
мира по-вегетариански, блеф-строганов, жмыхи а ля 
«счастливая жизнь», арбузы колхозные (укрупнен
ные), дули украинские, салат из мандаринов (китай
ских) и прочее молотовое мясо.

ОХМУРЯЮЩИЕ НАПИТКИ: сталинская рябиновка, 
кремлевское ша'мхамское (мокрое), Абрау-сосо, на
родные соки, миневральные воды, бурдо всех сор
тов и русская горькая «Жизнь».

ЕЖЕДНЕВНО ТАНЦЫдо попаду (в МГБ) под аккомпанимент приструн- ного оркестра Лаврушки Берия 
«Коку-Колу» приносить и распивать запрещается!
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Министерство 
мясной и молочной 

промышленности Союза ССР

ПОКУПАЙТЕ
МОРОЖЕНОЕ

ГЛАВХЛАДОПРОМА!
ХЛАДНЫЙ ВАШ ТРУП 

ОБНАРУЖАТ ДОМА

Развернись моя гармонь,
Ухни песней звонкой.
Хочешь — слушай, нет —

не тронь,
Проходи сторонкой.

Наконец весна пришла,
Палка стала елкой.
Пик из старого осла 
Превратился в телку.

Все в природе скрасил май, 
Кроет йовой краской.
Долго желтым был Китай,
А теперь он — красный.

Пахнет миром на земле, 
Пахнет все приятней.
Сам «папаша» стал в Кремле 
Строить голубятни.

Голубки летят над ним 
Словно на параде;
Только странно; что за дым 
Остается сзади? . .

Широка моя страна,
Нет подобной в мире.
С сателлитами она —
Стала еще шире!

Сателлитов очень жаль:
Все свои богатства —
Уголь, нефть, уран и сталь 
Отдают за «братство».

Ты свернись, гармонь моя, 
Как змея клубочком,
Знаем твердо ты да я:
Надо ставить точку.

Д. ЮРЬЕВ

„САТИРИКОН“
можно получить по ни

жеуказанным адресам:

„SATIRIKON“

can ba ebtalaad Iran:

„SATIRIKON“

kann bezoien warden dareh:

Argentina: a,5 pesos
"Peremoha”, 25 de Mayo 479/(26), Bue

nos Aires.
T. Postover, Moreno 914, Villa Ballester 

FCNGBN, Buenos Aires.
V. Werbitzkij, ”Kiosko”, Zamudio 5541, 

Buenos Aires.
Australia: lsh 8d

Mr. I. Wedrow, Russian Book Post, 
3 Vernon st. Strathfield, N.S.W.

Belgique: IO fr
Librairie Slave, 13 rue Roumanie, 

Bruxelles.
V. D. Gempel, 326 rue Saint Gilles, Lüge.
L. Maslenko, 24 Place des Franchises, 

Liege.
G. Kartachoff, 81 rue du Preay, Thier-a- 

Liege.
Brazil: Cr. 4.00

Sen. A. Severing, Caixa Postal 2932, 
Rio de Janeiro.

Canada: 25 cents
Mr. G. N. Esauloff, 67 Petman Ave, To

ronto.
S. Sauer, 118 Smith Str., Winnipeg, Man. 

Chile: IS реяоя
Sen. N. Rogalev, Allende Padin 2128, 

(рог Beaucheff altura 1705) Santiago 
de Chile.

France: 60 fr
“Le Semis“, 6 rue de Bizerte, Paris (17). 
”La Renaissance”, 73 Ave., des Champs

Elysees, Paris (8).
Great Britain : 1 sh

Russian Book Shop V. V. Baratchevsky, 
26 Tottenham street, London W 1.

A. Golovsko, 84 Little Horton Lane, 
Bradford, Yorks.

Greece:
George Mazarakis & Co, 9 Patission 

Street, Athens.
Iran:

Librairie L. A. Pjpoff, 273 Ave Fer- 
dowsi, Teheran.

Maroc: 60 fr
A. Zvikevitch, Boite Postale, Ain- 

Sabaa, Casablanca.
M. Kouzmenko, Cite Bournazel, Casa

blanca.
Norge 1 kr

F. Tarakanoff, Krusesgt. 5-b, Oslo. 
Österreich: 3,5 8

A. Kolomojzew, Salzburg, Lager 
Parsch, 2/10.

Sverige: 1 kr
Bokhandel ”Elita”, Dalarö.

Turqule: 60 pt
Nadir Bek, Karaköy Palas, 3 Kat. No. 14, 

Galata, Istanbul. Розничная продажа: 
Istanbul, Galata Saray (против анг
лийского посольства).

USA: 25 cents
A. Beltchenko, 435 20th Ave., San Fran

cisco, Calif.
Mr. W. Boyew, 4852 SO Ashland Ave. 

Chicago 9, 111.
Bookstore W. Magun, P. O. Box 361, 

Cooper Sta., New York, N. Y.
A. Makarov, 1004 Dudley Ave , Utica, N.Y. 
I. Makohin, 841, N. 6th Str., Philadel

phia, P. A. 23.

Venezuela: 0.8 bolivar
A. Kandauroff, San Felipe a Pueblo 

Nuevo 26. Caracas.

В ГЕРМАНИИ цена отдельного номе
ра 70 пфеннигов.

При заказе отдельных номеров жур
нала непосредственно в издательстве — 
прилагать два международных почто
вых купона за экземпляр.

В разработке тем и материалов для этого номера принимали 
Ф. Легостаев, А. Михайловский

участие: Е. Андреевич, С. Белоусов, Б. Гигиенигивили, Б. Давний, Ю. Джанумов, О. Кромиади, 
А. Перфилггев, п. Смирнов, П. Соколов, Н. Фотов и Г. Шульц.Редколлегия: И. Ирклеев, Н. Ирколин, Г. Климов, А. Михайлов (США), Ф. Тарасов (главный редактор), С. Юрасов (США) Всю корреспонденцию направлять по адресу: „Satirikon", Frankfurt/Rain-West 13, Postsehliefifach 136 4 А



ВЫХОЖУ ОДИН Я НА ДОРОГУ


